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INntoducao

CN1e2
Sonda de Nivel Condutiva

A Sondas de Nivel Condutiva da Sitron modelo CN, s&o projetadas para controlar
o nivel de todos os meios condutivos com até 2 pontos de controle de nivel com
ajuste de sensibilidade e tempo.

Todos os modelos (ambos em alimentagdo AC e DC) vem com eletrénica interna
acoplada no cabecgote, eliminando a necessidade de um controlador remoto. Em
adicional, esse modelo pode ser adquirido com uma Haste de Referéncia para
aplicagdes em tanques ndo metalicos.

Disponiveis com Haste rigida ou removivel e eletrodo pendular feito em Ago Inox
316. Para aplicagdes em meios agressivos, pegajosos ou alta temperatura, as
Hastes podem ser revestidas com Epoxy ou Halar. A Sonda de Nivel Condutiiva
sdo projetadas para trabalhar com temperaturas de -10° até 120°C e pressao
maxima de até 20 Bar.

Tecnologia:

As sondas trabalham através da variagao de resisténcia elétrica entre o elétrodo
de referencia e o elétrodo de controle de nivel, quando o elétrodo entra em contato
com o meio condutivo a eletronica detecta a variagdo de resisténcia de nivel
atuando assim, uma saida digital.

Os eletrodos sao alimentados com corrente alternada, O uso de corrente
alternada evita a formagao de corrosao, assim como a decomposigao eletrélica do
produto.

Caracteristicas

7 Operaem todos os meios liquidos condutivos;

7 Simplesinstalacéo e operagéo;

7 Opgoes de hastes com revestimento ou encapsulamento;
7 Disponivel em diversos tipos de conexdes tais como:

Rosca, flange ou sanitaria
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Modelos
CN1e CN2 CN1 e CN2 CN1 e CN2
Haste fixa Eletrodo pendular Haste removivel
Cabecote N1 Cabecote N1 Cabecote N1
i
CN1 e CN2 CN1 e CN2 CN1 e CN2

Haste fixa Eletrodo Pendulare Hastes Removiveis

Cabecote-G1 Cabecote-G1 Cabecote-G1

gl
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Opcoes de Montagem

Nylon-N1

T'f 89mm j rSOmmg‘

~

6mm

Tipos de Insercao

Aluminio-G1

89mm —

T

Dimensoes

CN2 conexao

CN1 Padréo CN2 Padrao CN2 RF CN1 conexao
Haste Fixa Haste Fixa Sanitéria de 1 1/2” Sanitaria de 2”

Haste Fixa

Sext.

Sext.

Sext

agmm

T
2 BSRINP 314" BSPINPT

BSPINPT
505mm

It

©6.3mm
—_ 6.3mm

CN2 Cabo PVC
e Eletrodo Pendular

34" BSPINPT

CN1 Cabo PVC
e Eletrodo Pendular

% BSPINPT

Cabo PVC 2,5mm
Cabo PVC 2,5mm

263mm

CN1
Haste Removivel

%ISPNPT

L1 e L2 comprimento de insergcéo

Conexoes ao Processo
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Conexoes Eletricas

Antes de alimentar, certifique- se de que a tensao de
alimentagao é compativel com a tenséo de
alimentacao indicada na etiqueta de identificagao do
equipamento

CN1 e CN2 DC com cabecote N1

Saida Relé

Led indicagéo de estado

N1
Alimentagao: 24Vcc +/- (10%)

©

Ajuste de sensibilidade e tempo

CN1DC
e o5

4VDC  =gitran  5A250V

0 0 O
Sens. Timer

CN1 e CN2 AC ou DC com cabecote G1

Led indicagéo de estado

1- alimentacgdo (~) (+) DC 24Vcc +/- (10%)

2- alimentagdo (~) (-) AC 85...230Vac

3_ terra %Sltrun

4- contato NF Séfier M
5- comum 4 6

6- contato NA

0135 o, \5
Delay Sens.

Ajuste de sensibilidade e tempo
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Conexoes Eletricas

Exemplo de Aplicacdo

CN1- Quando a sonda ¢ ligada o led acende verde e quando o meio
condutivo atinge o eletrodo, o relé opera e o led acende vermelho.

CN2- Controle de minimo e maximo. Quando o meio condutivo atingir
o nivel maximo o led acende vermelho, voltando a acender verde apés
0 meio condutivo descobrir o eletrédo de nivel minimo.

Controle de Nivel diferencial de minimo e maximo Controle de Nivel utilizando o tanque metalico
utilizando Sonda condutiva CN2 como referéncia com Sonda condutiva CN1
Referencia
Condigao
( 3\
Normal
Max. Verde
O Power 6 o
Deteccao
Vemelho
Min. \ J

Controle de Nivel em tanque ndo metdlico utilizando haste Diferencial de Nivel usando uma
ou eletrodo de referéncia com Sonda condutiva (CN1RF) terceira haste de referéncia (CN2 RF)

—_— Condigéo

Normal Max.
Verde

O Power g 0

Deteccao
Vemelho

Xt oo
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Notas de Montagem
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Ao fazer as conexdes da sonda condutiva, use
cabos com blindagem confiaveis e tenha certeza
de estao aterrados para prevenir interferéncia e
mudangas na eletrénica e que tenham no maximo
40k ohm’s de impedancia.

Mantenha longe de equipamentos de RF (radio
frequiéncia).

Se for inevitavel além de usar cabo com blindagem
€ importante que o equipamento tenha blindagem
interna ou uma protegéo metalica ao redor e que
esteja aterrada. Consulte nossa assisténcia em
casoduvidas.

N&o instale em ambientes agressivos e humidos,
respeite sua classe de protegéo, temperatura de
trabalho e proteja também de chuva e calor
excessivo.

Indentificando as Hastes.

Em casos onde a sonda possui haste de referéncia
do mesmo comprimento que uma haste de
detecgdo, (pois a mesma sera cortada e
dimensionada no local) uma etiqueta de
identificacéo € fixada nas hastes com o seguinte
codigo:

-(L1) para detecgao de nivel maximo

- (L2) para detecgéo de nivel minimo

- (L3+REF) Referéncia

= Sitron

(L1)

I(L2)
(L3)




INstalacao

Verificar se o local de montagem da sonda esteja

longe da entrada do produto (Fig. 1). Fig. 3

Material que cai em cima da sonda pode causar gl i L N\

danos ou erros de comutagdo. Se isso for

inevitavel, é recomendado que uma protecgao seja —={[| 200mm<—|
instalada acima da sonda. (Fig. 2). Fig. 1

A haste da sonda deve ser instalada um pouco
inclinada ( quando possivel), para que o produto

em excesso na haste da sonda deslize _ Protecs
facilmente. Fig. %

(Fig. 2). ﬁk l

Ao instalar a sonda no topo do tanque certifique-
se que tenha uma distancia minima de 500mm da
parede to tanque (Fig. 3).

wwooz

Ao instalar certifique-se de que a haste da sonda
se estenda além da parede interna do tanque o
maximo possivel, para que encrustamento e
acumulo de detritos nao interfiram no
desempenho.

(Fig. 2 correto Fig. 4 incorreto).
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Instalacao

As sondas podem ser instaladas em
reservatorios ou tanques feitos de varios
materiais tais como, metal, plastico,
concreto etc. Para tanques nao metalicos
certifique-se de que a sonda tenha haste
de referéncia (fig.1)

Para tanques metalicos, a parede do
mesmo pode ser usada como referéncia (
Fig.2)

Avalie o tipo de produto a ser detectado
Nno processo pois, as sondas podem
necessitar de revestimento para proteger a
haste contra temperatura alta do meio
liquido, vapor, produtos agressivos ou
corrosivos.(Fig.2)

10

ESitron

Haste 316 SS
Revestimento (PTFE ,Halar® )

Meio condutivo ( corrosivo ou agressivo)

Tanque de ago ( referéncia)

\




Instalacao

Para sonda com cabo, a instalacao deve ser feita
no topo do tanque. E também recomendado que
para estas sondas o processo nao tenha nenhuma
agitacédo pois, podera causar leitura incorreta e
danosasonda (Fig.5).

Fig. 5

Para aplicagbes onde tenha turbuléncia é
recomendado o uso de Sonda com haste. (Fig. 6).

Tenha certeza de que o cabo conectado esteja
voltado para baixo em forma de “U” para evitar que
humidade entre pelo conector ou cabegote

(Fig. 7).

Verifique se a pressao e temperatura do processo
corresponde com os parametros de operagao da
sonda.

Asonda deve ser instalada utilizando a conexao de
processo fornecida.

Sitron - Equip. Eletronicos Ltda. - Fone/Fax (5511) 3825-2111 / 3825-2171 1]



Manuseio

Vedar a rosca com teflon antes da instalagédo
(Fig. 1).

N&o gire ou movimente pelo cabecote (Fig.2)

Ao apertar a sonda use a chave adequada, aperte
até conseguir selar, evite segurar no cabegote e
ndo use o mesmo pararosquear a sonda. (Fig. 3)

A sonda néo pode sofrer nenhum tipo de impacto
ou queda que possa danificar a eletrénica ou a
haste (Fig.4e5).

Faz-se necessaria uma inspegao visual periodica
da sonda para verificar se ha corrosdo ou
acumulagao de residuos. Se forem encontrados
tais depdsitos, limpar a haste para assegurar um
6timo desempenho.

Quando for limpar a haste use uma bucha macia
ou qualquer outro objeto similar.

ESitron




Especificacdes Tecnicas

Sondas de Nivel Condutivas

MODELOS

=
(@2 2]s=

1236
O

[N
6

@)

013 0,

Delay

Sens.

CN1e CN1RF AC

frat

CN2 e CN2RF AC

Aplicagéo
Alimentagao
Consumo

Saida

Ajuste

Ajuste de tempo
Cabegote

Conexao elétrica
Conexao ao processo
Eletrodos
Temperatura de trabalho

Pressdo maxima

Classe de protegao

i

Detecgao de Nivel para Liquidos Condutivos
85...230Vac / 125Vce
2VA
Relé (SPDT) 5A-250Vac
Sensibilidade: maximo 50K Q
0,1 a5 segundos
Aluminio
Prensa-cabo de 2" BSP
1/2"a 1 %" BSP ou NPT, flange ou sanitéria
Aco Inox 316
-10 a +80°C
20 bar

IP 65

Detecgao de Nivel para Liquidos Condutivos

85...230Vac / 125Vce
2VA
Relé (SPDT) 5A-250Vac
Sensibilidade: méaximo 50K Q
0,1a 5 segundos
Aluminio
Prensa-cabo de 2" BSP
3/4” a1 %" BSP ou NPT, flange ou sanitaria
Aco Inox 316
-10 a +80°C
20 bar

IP 65
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Especificacdes Tecnicas

Sondas de Nivel Condutivas

= Sitron

MODELOS

Delay Sens.

Aplicagao
Alimentagéo
Consumo

Saida

Ajuste

Ajuste de tempo
Cabegote

Conexdo elétrica
Conexao ao processo
Partes molhadas
Temperatura de trabalho
Pressdo maxima

Classe de protegéo

CN1e CN1RF DC

ﬂ I

[l

Detecgéo de nivel para liquidos condutivos
24Vcc (+- 10%)
2VA
Relé (SPDT) 5A-250Vac
Sensibilidade: maximo 50K
0,1 a5 segundos
Aluminio
Prensa-cabo de 2" BSP, NPT ou Conector M12
1/2"a 1 2" BSP ou NPT, flange ou sanitaria
Ago Inox 316
-10a +80°C
20 bar

IP 65

CN2 e CN2RF DC

Detecgdo de nivel para liquidos condutivos

24Vcc (+- 10%)
2VA
Relé (SPDT) 5A-250Vac
Sensibilidade: méaximo 50K
0,1 a5 segundos
Aluminio
Prensa-cabo de 2" BSP, NPT ou conector M12
3/4”a 1" BSP ou NPT, flange ou sanitéria
Aco Inox 316
-10 a +80°C
20 bar

IP 65




Especificacdes Tecnicas

Sondas de Nivel Condutivas

MODELOS

Aplicagéo

Alimentagéo
Consumo

Saida

Ajuste

Ajuste de tempo
Cabegote

Conexéo elétrica
Conex&o ao processo
Partes molhadas
Temperatura de trabalho
Press&o maxima

Classe de protecao

CN1e CN1RF DC

CN2 e CN2RF DC

Detecgao de nivel para liquidos condutivos
24Vce (+1- 10%)
2VA
Relé (SPDT) 5A-250Vac
Sensibilidade: maximo 50K Q
0,1 a5 segundos
Nylon com Fiberglass
Prensa-cabo de 2" BSP, NPT ou conector M12
1/2"a 1 %" BSP ou NPT, flange ou sanitaria
Aco Inox 316
-10 a +80°C
20 bar

IP 65

Deteccéo de nivel para liquidos condutivos
24Vcc (+-10%)
2VA
Relé (SPDT) 5A-250Vac
Sensibilidade: maximo 50K Q
0,1 a5 segundos
Nylon com Fiberglass
Prensa-cabo de 2" BSP, NPT ou conector M12
3/4”a 1" BSP ou NPT, flange ou sanitéria
Aco Inox 316
-10 a +80°C
20 bar

IP 65
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S Sitron
Solucao de Pequenos Problemas

Falha Causa Solucao
Led indicagdo Verifique a alimentacao
de alimentacao de energia
nao acende
Sonda ndo
Aciona FRTS—
Led de indicagéo Verifique a impedancia
de nivel ndo acende no cabo (méaximo 50kQ)
ou nao detecta
Led de indicagéo Verifique o ajuste
de nivel ndo acende de sensibilidade

ou nao detecta

Verifique a temperatura

do meio liquido. Se houver
a presencga de vapor
€ necessario revestir

Sonda as hastes

continuamente

acesa Encrostagao na haste

Verifique se ha encrostacao
na base da haste

Assisténcia Técnica Sitron

Entre em contato para solugao de:

- duvidas técnicas

- garantia

- assisténcia ou acompanhamento do conserto
Fale com nosso técnico

TEL. 3825-2111 R: 2306



Codigo de Pedido

MODEL

|IIIIIIII|

TAMANHO
[0 NENHUM
- —
|4 S
[5 R0 [ ssp
W 1v [N FLANGE ANSI 150%# AGO CARBONO PINTADO
2 JE0 FLANGE ANSI 150# AGO INOX 316
7§ 21/2» 3 FLANGE ANSI 150# - PVC
3 [} ROSCA METRICA

7W11/4» L8 FLANGE ANSI 150# - AGO INOX 304
Fam3oE) LM NPT

71 4" W SMS FEMEA
n ouTRos [l SMS MACHO
TRI CLAMP

NK25 (1/2”BSP)

DIN FEMEA

[F@ OUTRO ESPECIFICAR

TIPE DE HASTE OU CABO

2 NENHUM

3] HASTE FIXA 1/4” - AGOINOX 316

WM HASTE REMOVIVEL 1/4” - ACO INOX 316
[IN cABO DE PVC

[N CABO DE SILICONE 2.5mm

[N CABE DE REFERENCIA 5/32" - 316 SS
8 outros

REVESTIMENTO

B NENHUM

= EPOXY (ATE 120°C)

[N HALLAR ( ATE 150°C)

ICN NYLON

[ PEEK ( ATE 260° C)

[E3 OUTRO ESPECIFICAR

COMPRIMENTO DE INSERGAO

SPECIFICAR
CABECOTE

& NENHUM

X1 ACO INOX

IIEN NYLON PEQUENO

[ ALUMINIO PEQUENO
[E3 61, ENCAPSULADO
CONEXAO ELETRICA

BN /. BSP (N1 0U G1)
[E3 PRENSA 112" BSP
[N 314" BSP (G1)
[31 PRENSA CABO 3/4" BSP (G1)
[ %" NPT (N1 OU G1)
PRENSA CABO 1/2" NPT
[ PRENSA CABO 1/2°NPT C/ 2m DE CABO
[EN 3/4” NPT (G1)
Sl CLIMPADO C/ 2m DE CABO (EL - SC)
ENVASADO C/ 2m DE CABO EM PVC (ER02)
PRENSA CABO DE METAL M16 (A1)
OPGOES
I3 NENHUM
[7W ABRAGADEIRA
ELETRODO COM REVESTIMENTO
EM POLIPROPILENO
[ ORING
(&l CAMISA DE REFERENCIA
TEMPERATURA MEDIA - 50mm 316 SS
PESCOGO (80-120°C)
ALTA TEMPERATURA - 100mm 316 SS
PESCOGO (80-150°C)
ADAPTADOR
[ NIPPLE NK25 (%"BSP)
[(1 AGO INOX 304
JE53 NIPPLE SANITARIO

_‘ —‘ T PORCA TRAVADA

EL

Sitron - Equip. Eletrénicos Ltda. - Fone/Fax (5511) 3825-2111 / 38252171 1/



= Sitron
Termos e Condicoes

Termos e condigdes Sitron

Design: a Sitron se reserva no direito de fazer qualquer alteragdo ou mudanga necessaria
para melhorar seus produtos, corrigir defeitos ou tornar seus produtos mais seguros, sem
aviso prévio ou consentimento do comprador.

Custos: todos os valores estipulados serdo em Reais (R$) e todas as cotagbes serdo validas
por 30 (trinta) dias a partir da data da proposta, salvo quando especificado.

Instrugbées de Seguranca: o comprador devera garantir que seus representantes e
profissionais envolvidos observem todas as instrugdes técnicas e de seguranga contidos nos
manuais de operagéo, catalogos ou outras instrugdes (escritas ou verbais) da Sitron.

Transporte e entrega: a partir do ato de liberagéo (expedigdo) da mercadoria, € de inteira
responsabilidade do cliente o transporte do produto até o destino, arcando ele com os custos
de frete e outros recursos de transporte e/ou seguro.

Atrasos no transporte: a Sitron ndo tem controle sobre o tempo qua a mercadoria podera
ser mantida na alfandega. Por esta razéo, a Sitron s6 se compromete a uma “data de
expedicao” e ndo auma “data de entrega”.

Entregas parciais: embora a Sitron se empenhe em fazer as entregas de seus pedidos em
tempo habil e por completo, a mesma se reserva no direito de entregar o pedido
parcialmente, quando necessario.

Alteragdes: qualquer alteracéo feita pelo comprador e que afete as especificagbes do
produto, tais como quantidade encomendada, data de entrega, método de transporte ou de
embalagem, ponto de entrega, entre outros, devera ser feito por escrito e assinado por
ambas as partes.

Neste caso, a Sitron se reserva no direito para reajustar os pregos e/ou entrega dos pedidos,
que sera acordado por ambas as partes antes de se prosseguir com os mesmos. Quaisquer
desses pedidos seréo cobrados de acordo com o escopo das mudangas e o andamento do
pedido atual.

O cliente devera assinar e devolver a aprovagédo dos desenhos juntamente com qualquer
pedido. Se as aprovagdes nao forem devolvidas juntamente com o pedido, a data de entrega
podera ser adiada até o reconhecimento dos mesmos.

Cancelamento: qualquer cancelamento de contrato por parte do comprador so sera efetivo
se for feito e aceito por escrito pela Sitron. Em tal caso, a Sitron reserva-se no direito de
cobrar uma taxa de cancelamento razoavel, incluido porém nao limitado ao trabalho, material
e outros gastos relacionados.



Termos e Condicoes

Taxas para o cancelamento:

Pedido entregue mas nao liberado para fabricagéo 10%
Pedido em fase de produgao 75%
Pedido concluido e pronto para a expedicéo 100%

Garantia: a Sitron oferece garantia de seus produtos contra defeitos de fabricagéo, quando
for instalado em aplica¢des aprovadas pela Sitron, por um periodo de 1 (um) ano a contar da
data de expedicao, exceto quando especificado por escrito pela Sitron.

A Sitron ndo se responsabiliza por danos causados em seus produtos ou outros
equipamentos causados por instalagdo inadequada ou ma aplicagdo por parte do
comprador. A instalagado e a inicializagdo do equipamento devem ser cumpridas de acordo
com as orientagbes no manual de instalagdo, diagrama elétrico, etc., ou realizada
diretamente com supervisao de um técnico da Sitron ou representante de vendas autorizado,
para ser coberto pela garantia Sitron.

A Sitron ndo se responsabiliza por defeitos devido a desgaste, dano intencional, negligéncia,
condigbes abnormais de trabalho, alteragdo ou tentativa em fazer manutencdo dos
equipamantos sem aprovagao da Sitron.

O comprador deve disponibilizar todos os recursos e pessoal para ajudar a Sitron a
diagnosticar o defeito sem custo adicional. Na falta de cooperagéo por parte do comprador, a
este respeito, ndo sera cobrado o cumprimento da garantia acima.

Devolugéo de mercadoria: nenhum produto pode ser devolvido sem autorizagao da Sitron
e sem um numero ADM. A Sitron ndo se responsabiliza por mercadorias devolvidas sem
autorizagdo. Na emissao de créditos para essas remessas, a Sitron se reserva no direito de
cobrar uma taxa para reposicdo de estoque dependendo da possibilidade de se
recondicionar e revender os equipamentos devolvidos.

Informacao confidencial: todos os desenhos, especificagbes e informagdes técnicas
fornecidas pelo comprador ou pela Sitron, deverao ser tratadas como confidenciais, néo
serdo divulgadas, exceto havendo necessidade de uma das partes, para fins de
cumprimento de contrato. O comprador concorda que os desenhos e/ou matérias
relacionadas sdo e permanecem como propriedades exclusivas da Sitron; o comprador ndo
terd o direito as esta propriedade, quer seja em parte ou por completo.

Erros: a Sitron se reserva no direito de corrigir todas e qualquer tipografia ou erros escritos
ou omissdes em seus pregos ou especificagdes.

Sitron - Equip. Eletrénicos Ltda. - Fone/Fax (5511) 3825-2111 / 3825-217 1 19
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Sitron - Equipamentos Eletronicos Ltda.
Rua Baronesa de Itu, 81/83 - Sao Paulo - Brasil
Fone: 5511 3825-2111 e Fax: 5511 3825-2171
Email: vendas@sitron.com

www.sitron.com
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